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D000

uantita Imballi: 2'
onfornfity alle sched1d'imb lio: @,

Quantita dichiarata:
Quantita effattiva:

Tipo Imbaliaggio:
g
e
[
i

'ata ntrollo: Z,O or% p

Ima

1) Customner Involce Address (2) Remarks = DELIVER-‘? NOTE
Magna PT S.pA | s : Our 1D number: (3) Mo
|+ Via dei Ciclantini, 4 . DE145996159 2015131
70026 Bari Your ID no...: {4) Date
ITALIEN IT04886850728 18.03.20
{5] Supplier {6} Fraight {7] Delivery (really) Inveice
SN: 91011364 peid | | unpaidl Railroad car | Carrier {8) No.
Hugo Benzing GmbH & CO. KG Freight gogds fcrelgnv-ei'ﬂde
Daimlerstrate 49-53 e Bl L
70825 Korntal-Miinchingen :‘::“B {9 By
{10} Your Ref {11} Your Order No./Data {15) Additional Datails {12) Qur Departement (13} Direct digl{ {14} Qur Ref No,
413 550003880201 Herr Keller, Max
11.03.20
{18} Shipment Mathod paid [20)unpaid {21) Packing [ (22} Marks 23) Tatal Waight kg 124)
DHL Freight G look gress net
mbH X | below KR 244 168
[ 1251 Shipplng Address 6) Placa af Lnioan
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, |
fe| o P, .
Delivery:
1 | 900.9.0697.50 20000 | Pi
900.9.0697.50 SPRENGRING 58.2X1.74
TROWALISIERT GEOLT MAG/VCI
EC level C
Container 40/4315 4315 KLT blau 500 Pi
Batch number 246803
2/TBA-501568 Getrag
2/TBA-520922 A0806 A

{42) Gaods Inwards Remarks

{43} - Quantity Check 144)

Quality Chack

(45) Recaiver

{46} Invoica Check

lDate

Name/
No.




AN

2} Vendor no.

91011364

i
1} Senderfvendor

Hugo Benzing GmbH & Co. KG
Daimlerstrae 49-53

4) Sender number at the forwarding agent .

70825 Korntal-Miinchingen
VAT IDNo: DE145996159

5) Loading paint

=

FREIGHT ORDER

&) Date 180320 7) Relaticn number

9} Forwarding agent 10) Forwarding agent number

8} Shipment number 400877

DHI Freight GmbH

11} Reciplent 122 Customer nuret 0684 W Altrheinstr, 9

st

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 67550 Worms
70026 Bari DEUTSCHLAND :

) f‘ Telephone Fax

ITALIEN
VAT |DNo: IT04886850728

14} Delivery/unloading point

Magna PT S.p.A., Plant Mcdugno
4 Via dei Ciclamini

o e

70026 MODUGNO BARI 2
ITALIEN &
% 18] Receiprdme  23.03.20 17} Receipt time 1 5;00
18) Marking and no,,delivery note no. 19} Numbes 20} Packaging %;) 221 conterNEXt page.: 2 23} 'rl;arg welght 24} ﬁm;s waight
1t TBA-520922 (1
2015131 401 43154315 5| 900.9.0697.50 76 244
2| TBA-501568 1
2| TBA-520922 1
25) 26)
27 28)
Tatat b Val -dm/loadi 1 Tatal
atal number g Volume cdm/loading meters 1’0 of 174 587 :
29} Dangerous goods classification 30} Dangareus goods deseription T
31} Prepayment of charges 32) Invoiced value of goods for SLVs 33) Value of transportatlon Insurance 34} Sender cash on delivery
11.200 to caver also :
R T i R B T S0 (VAR Waa St i e ) i

36} Order number, customer 37} Accoum assignemem

38) Means of ranspof\BHEOLUNG

389) Truck cods -1
401 shipping type GV (subcontractor)  41) sewement key

L !llHllﬂlllHHlHllllllIHIHHHl(l e

58000000215548888

35) Enclosuras

43} Confirmation of receipt by tha driver
Above delivery received complately and intact

Signature

S

; G5 -, Qf wictiyere: Swappeg 43}For fnm'ardmgagen

|, Eufgsds (Ackhawlsdgement of -
57 renelpt fromshlp»to party
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

L e

L

Ordine di Trasporto / Transport Order

)7/ 4

Sender / Miltante VAT-iD-No. / N° parlila IVA

HUGO BENZING GMBH & CO.

DAIMLERSTR. 49
D-70825 KORNTAL-MUENCHINGEN

Dale/ Dala

18-MAR-2020

,III'AII?'IIIIII'“====
e 1 f T 25

LULRL

S S

1774515

Collection address { Indirizzo del fuogo di earica (di ritivo)

T RNM -EC-1651167

Delivery tetms /
Condizioni di 1raspasio

frea domicile = ex works
Dtmnwdom D

D:axes paid Dmes unpald

e E??m DHL: FREIGHT GMBH
DS@UDWEO Ejnun sduqana! RENNINGEN

Terminal adcress /
Indirizze terminale

darl pagatl. L darl nan pagat{ LTNDUSTRIESTRASSE 28
Consignee / Deslinataria VAT-ID-No. /N® partlla IVA Dﬂf‘,’f’dﬁf’ pag,D ﬂ?}?’uﬂg’,ﬁm D-71272 RENNINGEN
MAGNA PT S.P.A. Dollthgls mnpp.  |Tel:4+4% / 7159 9340
a
2 Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
ﬂmﬂ éﬁmﬁ&ﬂfgl Terminat reference /
Numere di dossler
Dellvery addiess { Indizzo d consegna della merce = 0220030751322
Gunency/  Valueforinsurance /| Customer’s teference
Valula Valore da assiclrare Riferimenti del clisnla
NolTMP-TNW-834114
Terminal di amrivo Conlact tel.
Terminal de destinalion Numero teletanico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numters Quanlity Packing  peseiiption of goods Customs barfl numbes] Gross weight in kg Value (with turrency)
Marche & numerl Ouaniita Imballagnio  peserizione della mezce Tatilla doganale | Pes lordoin kg Valore {eon valulz)
AVISIERT 587.0
5 jCcT AVISIERT
|
Payabie weight in ko Tola gross weightin kg
EX WORKS Peso lassablle in kg Tolale paso lordo in kg
Tlm, X omx my o = 1.920m 0.00 W 587.00 587.0

Special consignments { Richieste panlicolai

EURERELNMAGE] erl

Special insfructions / |struzicni partieolan

Enc AL amii, snc - 70626 Mocugno (BA)

2 0 MAR 2020
HR

\IDI";";‘

Collegtion at sender
Ritirg dal mitente

Dalrvery to eonsigree
Consegna 2l destinalario

IMPORTANT Accorting Lo CHR, transper damages have Lo be noled on the tranport
order (POD) upon deBvery of iha consignment. Damages not visible externally should be
nobfied Id wnting to the responsible EUROCONMECT terminal within 7 days after delivesy,

Timbroe llrmad mitiente

Dale /Dala Dats / Data
Time / Orario Time/ Orerlo
Drivers signature / Elrma delfautista Gonsigness signature Conslgnas's nama In Block latters

Flima del destinatario

Nome dli chl firma [n stampatello

EUROCONNECT Transport Canditions apply exciusively to all DHL EUROCONNECT consignmants.

Tutte le spedizionl EURODCONNECT sono vincalate alle Condlzloni Generall di tragporto EUROCONNECT



